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A Welcome
from our
Head Master校长致辞

A very warm welcome to Harrow International School Shanghai.

Choosing the right school for your child is one of the most important decisions a family will make. At 
Harrow Shanghai, we are committed to providing an exceptional education that combines academic 
excellence with outstanding pastoral care, enabling every pupil to flourish, achieve their potential and 
develop the confidence to thrive in an ever-changing world.

Our ambition for every child is clear. We provide a challenging and inspiring curriculum that encourages 
intellectual curiosity, resilience and a genuine love of learning. We believe that young people achieve their 
very best when they are both supported and stretched, and our pupils are encouraged to embrace 
challenge, think critically and pursue excellence in all that they do.

However, a Harrow education is about much more than academic success alone. We are passionate about 
developing well-rounded young people who possess the character, skills and values required to make a positive 
contribution to society. Through a rich programme of co-curricular opportunities, leadership experiences, sport, 
music, the arts and service, our pupils develop the confidence, adaptability and global outlook needed to 
succeed in the modern world.

At the heart of our school is a strong sense of community. Harrow Shanghai is a place where every child is 
known, valued and encouraged to contribute. We believe that the most successful educational journeys are 
built upon a close partnership between school and home, and we greatly value the engagement, trust and 
support of our parent community. Together, we create an environment in which children feel secure, 
inspired and empowered to achieve their ambitions.

Our pupils are guided by the enduring Harrow values of courage, honour, humility and fellowship. These 
principles shape not only what our students achieve, but the people they become. They leave Harrow 
Shanghai as confident, compassionate and capable young adults, ready to embrace the opportunities 
and responsibilities that lie ahead.

As part of a proud educational tradition spanning more than 450 years, Harrow Shanghai combines the 
very best of British educational heritage with a forward-looking, international perspective. We are 
celebrating 10 years of Harrow in Shanghai.  This landmark anniversary is an exciting milestone for the 
school, a time to reflect on successes and look forward to the bright future ahead.  It is a school where 
aspiration is matched by opportunity, where excellence is celebrated, and where every pupil is 
encouraged to discover and develop their unique talents.

I warmly invite you to visit our school and experience for yourself the energy, ambition and sense of belonging 
that define our community. I look forward to welcoming you and your family to Harrow Shanghai.

热烈欢迎大家来到哈罗上海！

为孩子选择一所合适的学校，是每个家庭最重要的决定之一。在哈罗上海，我们致力于提供卓越的教育，重视学术成就与

人文关怀，让每位哈罗学子都能在此茁壮成长、发挥潜能、自信应对未来。

兼具挑战性与启发性的课程体系，旨在激发孩子的求知欲、抗挫折能力以及对学习的热爱。我们相信，鼓励与鞭策并存，

方能让年轻一代成长到最佳状态。因此，我们支持每位学子拥抱挑战、独立思考、追求卓越。

但哈罗的全人教育远不止于学业上的成功。丰富的课外拓展活动、领导力实践、艺术、体育及公益项目，帮助学生建立自

信、适应力与全球视野，使他们具备为社会做出积极贡献所需的品格、技能与价值观。

我们珍视家校合作，营造让孩子被看见、被支持的温暖社区。哈罗四大价值观⸺勇气、荣誉、谦逊、友爱⸺引导学生成

为正直、有责任心的青年。

作为拥有���余年历史的英国名校，上海哈罗融合传统与国际化视野。今年正值建校十周年，我们将继续追求卓越，让每个孩

子发现独特才华。

诚邀您亲临校园，感受这里的活力与归属。期待在上海哈罗迎接您和您的家人。

Chris McAllister
Head Master
哈罗上海校长
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WELCOME TO

Inspired by 450 years of excellence, the Harrow Shanghai educational experience is firmly rooted in the 
well-proven traditions and heritage of the past whilst forever looking to the future and leading the way 
through innovative learning practices and pedagogy. Our children go on to be successful in their lives as 
confident, highly-capable, balanced and ambitious young people, ready to take on the exciting world 
around them.

哈罗上海的教育经验深深根植于450年来的悠久历史传统与卓越教育，同时面向未来，以创新的学习实践与教学方法引领发展。
让孩子们在生活中收获成功，成为自信、有能力、平衡而有抱负的年轻人，昂首阔步迎接更广阔的世界。
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Early Years幼儿园
18 months - 5 years old

Harrow Little Lions Curriculum
18个月 - 5岁

哈罗小狮幼教课程体系

Our unique Early Years experience provides core learning skills and 
knowledge that pave the way for rapid academic progression for our 
youngest Harrovians. The inspiring and nurturing Early Years environment led 
by highly-qualified staff promotes curiosity, strong values and independence.

我们独特的幼儿园帮助小小哈罗人发展核心学习技能、掌握知识，为学术进步铺平道路。

启发灵感的学习环境与强大的师资团队一同帮助孩子激发好奇心，树立正确的价值观念，

茁壮成长为独立自信的哈罗学子。
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Early Years

Click! Exploring the world with her camera, Emma captures her Harrow friends playing in our bespoke outdoor learning areas.

We provide children with open-ended, hands-on, carefully crafted experiences to engage both their senses and their minds. This 
is important as a child’s innate curiosity allows them to build concepts, test ideas and find things out. Our experts nurture the 
building blocks for a future of life-long learning and success.

咔嚓！Emma正用她的小小镜头探索着世界，捕捉并定格下了朋友们在户外嬉闹玩耍的欢乐瞬间。

我们为学生们精心设计了自由开放的实践机会，让他们在动手过程中感知并发展心智。这一点至关重要，孩子与生俱来的好奇心使他们能够构思概念、测试

想法并寻获答案。我们的专业师资团队致力于夯实学生们未来终身学习和成功的基石。

REC

ISO 100   1/8 08:00

00:00:00
4K   30FPS
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Primary School小学
5 - 10 years old

UK National Curriculum
5 - 10岁

英国国家课程

In the Pre-Prep we harness the curiosity, creativity and individuality of every child so that they 
develop a passion for learning, allowing them to discover their full potential in all subject areas.

在小学部，我们守护每个孩子的好奇心、创造力和独特性，以点燃他们的学习热情，让他们在多学科领域激发全部

潜力。
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Primary School

Following a rigorous, broad and challenging curriculum taught by experienced specialists, our Pre-Prep students develop the 
knowledge and skills that provide the bedrock for academic excellence.

Taking on more and more responsibility, it is also within this exciting phase of the School that our Harrovians really spread their 
wings in terms of their leadership journeys. They also thrive through exploring their potential talents and passions across an 
enormous range of extra-curricular activities.

经验丰富的哈罗专家们借助严谨、广泛而极具挑战性的课程，帮助小学生们学习知识与技能，为学术卓越打下坚实的基础。

在这个振奋人心的学习阶段，小学生们开始承担越来越多的责任，开展属于他们的领导力旅程，并在丰富的课外活动中不断发掘潜力、点燃激情。
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Upper School
(Year 6 - Year 9)中学（6-9年级）

10 - 13 years old
UK National Curriculum

10 - 13岁
英国国家课程

Our Prep School encourages our students to be explorers, inventors, researchers, experimenters 
and risk takers via our rigorous curriculum and exploratory programme. Active learning using 
higher order thinking skills and a cross-curricular approach supports excellence.

初中部严谨的课程体系和探索性的项目计划，鼓励学生们成为探索家、发明家、调研家、实验家和冒险家。通过高阶

思维技巧和跨学科方法，主观能动的学习终将成就卓越。
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Upper School  (Year 6 - Year 9)

The Prep experience is founded upon knowledge-building, 
creativity, social interaction and collaboration.

The Prep curriculum is the ideal foundation for academic 
success within the years that lay ahead with the emphasis on 
growth as both a learner and a leader which helps our 
Harrovians to build confidence, passions and abilities.

初中部的体验建立在知识建设、创造力、社交互动和协作的基础之上。

初中部课程体系为学生的学术卓越打下坚实基础，帮助他们逐步提升自信与

能力，始终以积极而热情的心态，成长为优秀的学习者与领导者。
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Upper School
(Year 10 - Year 13)中学（10-13年级）

13 - 18 years old
IGCSE, A Level

13 - 18岁
IGCSE, A Level

In the Senior School, Harrow students follow a rigorous, broad academic curriculum, following 
the IGCSE pathway which prepares them fully for the challenge of A Levels. The extensive 
Harrow extra-curricular programme ensures all students continue on their path to becoming 
multi-talented young adults who can find success within many avenues of life.

在高中，哈罗学子经历了严谨而广泛的学术课程，沿着 IGCSE课程的学习思路，做好充分准备来迎接A Level课程
学习挑战。哈罗丰富的课外课程设置，也确保所有学生继续在成功的道路上大步向前。
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Upper School  (Year 10 - Year 13)

From shooting hoops in the 
sports hall to solving problems 
in the maths classroom, at 
Harrow we purposefully design 
an individualised educational 
journey for your child. We 
believe in educating the whole 
child through academic 
challenge, independent 
investigative study, service in 
the community and physical 
and mental well-being.

从体育馆里的投篮，到课堂上的数学难

题，我们为您的孩子设计了融合贯穿的

个性化教育之旅。我们致力于培养学生

们接受学术挑战、独立研究、积极服务

社区的能力，并保持身心健康，以此来

实现全人教育。

Drawing on the best traditions of the 
British framework, your child’s 
education at Harrow will prepare them 
for life in the 21st century. Highly 
qualified and experienced specialist 
teachers inspire our students across 
the full range of academic disciplines 
through an evidence-based approach 
to learning which encourages each 
child to become a reflective and 
critical thinker.

沿袭了英国的教育传统与精髓，您的孩子在哈罗

所接受的教育将为他们做好充分的准备迎接 21
世纪的生活。经验丰富的专业教师团队通过循证

学术理念与方法，激励每位学生成为具有批判

思维与反思能力的思考者。

Y

X

(X2, Y2)

(X1, Y1)

(X3, Y3)

θ
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University Preparation and Entrance Senior School

Harrow Shanghai has an enviable reputation for preparing its students to successfully enter the 
most competitive universities across the globe.  Aside from the excellent specialist teaching and 
‘gold standard’ A Level curriculum that provide the foundations for high academic success, our 
dedicated team of university application advisors work with every individual student to make 
certain they enter their first choice institution.

Students making Oxbridge and Ivy League applications receive further bespoke coaching, advice 
and preparation.

哈罗上海在培养学生成功进入全球最具竞争力的大学方面享负盛名。除了优秀严谨的专业教学与被誉为“黄金准则”的

A Level 课程为学生打下坚实卓越的学术基础以外，我们的大学申请专家顾问团队也全力以赴，致力于帮助每一位学

生敲开第一志愿大学的大门。

冲刺牛剑与藤校的学生则会得到进一步定制化的辅导、建议与备考支持。

• University of Cambridge
 剑桥大学

• Imperial College London
 伦敦帝国理工学院

• University College London
 伦敦大学学院

• King’s College London
 伦敦国王学院

• The London School of Economics
 and Political Science
 伦敦政治经济学院

• University of Edinburgh
 爱丁堡大学

• University of Manchester
 曼彻斯特大学

• University of Birmingham
 伯明翰大学

• University of the Arts London
 伦敦艺术大学

• University of Bristol
 布里斯托大学

• University of Warwick
 华威大学

• University of British Columbia
 英属哥伦比亚大学

• University of Toronto
 多伦多大学

• Rhode Island School of Design
 罗德岛设计学院

• Berklee College of Music
 伯克利音乐学院

• University of Melbourne
 墨尔本大学

• University of Hong Kong
 香港大学

• Chinese University of Hong Kong
 香港中文大学

• The Hong Kong University
 of Science and Technology
 香港科技大学

Recent university destinations for our leavers have included the likes of:
近期部分哈罗毕业生大学去向：

University Preparation and Entrance大学申请
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The Academic Journey The Academic Journey

The Academic Journey哈罗学术之旅
Remove (Year 10) 
10年级 Fifth Form (Year 11) 

11年级 Sixth Form (Year 12-13) 毕业班（12-13年级）
• The beginning of 
 IGCSE courses
 开启IGCSE学习

• IGCSE examinations (May/June of Fifth Form)
 IGCSE考试（5/6月）

• A Level taster sessions
 A Level超前体验课程

• Guidance evening for progression into the Sixth Form
 12年级升学指导

• Fifth Form Conference - opportunity to experience a Summer  
 School at Harrow London
 哈罗学术精英大会：哈罗伦敦夏校体验

• Regular visits from external speakers to spark students’   
 curiosity about different career paths
 校外专业人士的定期来访，帮助学生明晰不同职业的发展道路

• Individualised support during the application process
 个性化的选课与个人陈述撰写指导

• Mock interviews
 模拟面试

• University visits and fairs
 顶尖大学招生官讲座

• AS Level exams at the end of the Lower Sixth (Year 12)
 AS Level考试（12年级末）

• Elite Scholars Conference - guided workshops on applying to highly selective universities
 哈罗精英学者大会：哈罗学子齐聚曼谷，收获量身定制的升学建议 

• Opportunity to connect with like-minded students from across the Harrow family 
 of schools through HarrowNet
 哈罗家族网：与哈罗各校学子云会面沟通

• Final A Level exams at the end of Upper Sixth (Year 13)
 A Level考试（13年级末）

• Begin A Level studies   
 at Lower Sixth (Year 12)
 开启A Level学习

• Timetabled university   
 planning and guidance   
 sessions
 大学规划指导

IGCSE & A Level

哈罗上海延用世界一流的英式课程。学生们在10-11
年级阶段学习IGCSE，之后进入12-13年级学习3-4门

A Level课程。

学生们优异的IGCSE和A Level成绩远高于英国平

均水平，这让我们无比自豪。

Harrow Shanghai follows the world class British 
curriculum model. Students study and complete 
their IGCSE course across Remove (Year 10) and 
Fifth Form (Year 11) before progressing to develop 
their understanding of 3 or 4 subjects of their 
choice at A Level in the Sixth Form.

We are proud of our strong track record of 
academic success at IGCSE and A Level which is 
consistently way above the UK national average.

15%

36%

58%

81%

A*

A*-A

**A Level

*IGCSE

UK Average 英国本土平均成绩 Harrow Shanghai 哈罗上海成绩
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Scholarship Scholarship

Scholarships奖学金
In line with the history and traditions of Harrow 
London, we are committed to providing a 
variety of scholarship opportunities to 
exceptionally able and talented students who 
have the potential to flourish within our School 
community. The scholarships cover a variety of 
academic subjects, from traditional disciplines 
such as mathematics, science, music and English 
to those linked to the performing arts. This 
reflects our desire to attract students with 
exemplary abilities across our curriculum.

The scholarships provide differing levels of fee 
remission (including up to 100%).

沿袭哈罗伦敦的教学传统，我们为才华横溢的哈罗学子提

供了数学、科学、英语、音乐、表演艺术等各个学科的奖

学金，助力他们发挥出最佳潜力。这些荣获奖学金的哈罗

学子也将在学校为同学们树立榜样。

奖学金提供最高 100% 的学费减免。

Our scholarships are named after former students of Harrow 
School who are world-famous for their achievements in the 
field of the scholarship discipline. These include, among 
others:

我们的奖学金以古往今来的哈罗学子命名，他们在各个领域的成就举世

闻名。其中包括 :

• AISL Full Scholarship
 AISL 全额奖学金

• The Churchill Scholarship
 (all areas of school life: academic and extra-curricular)
 丘吉尔奖学金（全面发展人才奖学金：学术和课外活动）

• The John Lyon Scholarship (all academic studies)
 约翰 · 里昂奖学金（学术卓越奖学金）

• The Byron Scholarship (English)
 拜伦奖学金（英语卓越奖学金）

• The Strutt Scholarship (Science)
 斯特拉特奖学金（科学卓越奖学金）

• The Fisher Scholarship (Mathematics)
 费希尔奖学金（数学卓越奖学金）

• The Pasmore Scholarship (Art)
 帕斯莫尔奖学金（艺术卓越奖学金）

• The Fane Scholarship (Music)
 费恩奖学金（音乐卓越奖学金）

• Junior & Senior Academic Scholarship
 哈罗学术奖学金

• Junior & Senior Sports Scholarship
 哈罗运动奖学金

• Junior & Senior All Rounder Scholarship
 哈罗全额奖学金

• Junior & Senior Music Scholarship
 哈罗音乐奖学金

Yi Sum Y
AISL Full Scholarship Winner

AISL全额奖学金获得者

Joe S
The John Lyon Scholarship Recipient

约翰·里昂奖学金获得者

Vincent L
The Pasmore Scholarship Recipient

帕斯莫尔奖学金获得者

The intimate classes give me the opportunity to process and 
digest the material presented, and to clarify doubts as 
needed. My teachers are really invested in us and supportive 
of our passions.

小班课程让我有机会消化知识点，并及时答疑解惑。 哈罗的老师们非常

关注我们的发展并提供很大的支持。

The Academic Scholarship motivated me to join Olympiads, 
Projects and Awards outside the school. The Science 
Department is full of excellent teachers. They have push 
many opportunities to me so, I can pursue my interests, such 
as the CREST award. Additionally, they are extremely helpful 
with my Extended Project Qualification work on Leukaemia. 
These wonderful opportunities from the school are 
immensely beneficial for my subjects and interests.

John Lyon 奖学金的获得对我参加校外的奥林匹克竞赛、项目以及奖项

是一个很大的激励。哈罗上海科学老师们都非常的优秀，他们为我提供了

很多的个人成长与发展机会，例如 CREST 奖。除此之外，他们也对我在

白血病方面的EPQ工作做了很大的贡献。学校为我提供的这些绝佳的机会

将会对我的学科学习和兴趣发展非常受益。

Receiving the Pasmore Scholarship gave me confidence and 
motivation to take a step further and explore visual arts 
beyond the syllabus. The opportunities here have also allowed 
me to lead an art project with the help of the art department 
to share my passion with people around me. The art 
department not only helped me through promoting the art 
project, but also guided me through my art coursework and 
gave me inspiration to introduce more innovation in my artwork.

Pasmore 奖学金的获得给了我很大的信心和动力去进一步地探索教学大纲

之外的视觉艺术学习。哈罗上海给我提供了很多领导力培养的机会。在

艺术老师的帮助下，我组织领导了一个艺术项目，可以将我对艺术的热情

传递给更多的人。艺术老师们不仅指导我完成了艺术课程，同样还帮助我

推进了艺术创作项目，带给了我很多启发和灵感，让我在艺术作品中引入

了更多的创新。

Help students discover
their potential,
explore the fields they love.
帮助学生发掘潜能、
探寻所热爱的领域。
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Harrow UK Founded哈罗公学成立 Harrow Shanghai Founded哈罗上海成立

Harrow School in London is steeped in rich history and heritage. The School was founded in February 1572 under a Royal Charter 
granted by Queen Elizabeth I to John Lyon, a wealthy local farmer. Harrow has been home to world leaders, poets and royalty 
including 7 Prime Ministers, 5 kings and 3 Nobel Prize winners, including the likes of Sir Winston Churchill, King Hussein of 
Jordan, Jawaharlal Nehru, Lord Byron, Benedict Cumberbatch and James Blunt.

英国哈罗公学有着丰厚的历史底蕴。1572 年 2 月，英国女王伊丽莎白一世授予当地富农约翰 · 里昂皇家特许状，哈罗公学由此诞生。英国哈罗公学是杰出人

物的摇篮。从这里走出了众多世界领袖、诗人和皇室成员，其中包括 7 位首相、5 位国王和 3 位诺贝尔奖得主。英国前首相温斯顿 · 丘吉尔、约旦国王侯赛

因、印度领导人尼赫鲁、诗人拜伦、演员本尼迪克特·康伯巴奇和创作歌手詹姆斯·布朗特都曾是哈罗学子。

Founded in 2016 as part of the Harrow Family of Schools, Harrow Shanghai is connected to 450 years of global excellence 
via the unique Harrow genetics which bind our schools together. At Harrow Shanghai you will find a school where the best 
of Western and Eastern traditions, history and heritage are seamlessly fused.

哈罗上海成立于2016年，是全球哈罗大家庭的一员。哈罗公学有着450年的悠久历史，哈罗上海秉承优良基因，将母校的卓越精神一脉相承。在哈罗上海，

东西方历史、传统和文化精华完美交融沉淀。

Winston Churchill
温斯顿·丘吉尔

1874-1965

George Gordon Byron
乔治·戈登·拜伦

1788-1824

Benedict Cumberbatch
本尼迪克特·康伯巴奇

1976-

James Blunt

詹姆斯·布朗特

1974-

Harrow
Foundations哈罗建校
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Our Harrow Family Our Harrow Family

432

Harrow students meet the famous singer-songwriter, Old 
Harrovian James Blunt.
哈罗上海的学生们与英国哈罗公学校友，著名创作歌手詹姆斯 · 布朗特

亲切会面交流。

Harrow Shanghai hosts our sister schools regularly, such as 
the visit of the Harrow School London Chamber Orchestra.
哈罗上海欢迎哈罗姐妹学校前来交流，哈罗伦敦的室内管弦乐团造访了

哈罗上海。

HRH Prince Edward, fourth child of Queen Elizabeth II, 
officially opened Harrow Shanghai in 2018.
2018 年，英国女王伊丽莎白二世的第四个孩子，爱德华王子殿下亲临学校

为哈罗上海正式揭幕。

Our Harrow
Family哈罗全球大家庭

The Fifth Form Conference - every year our 
Fifth Form (Year 11) students meet other 
Harrovians at Harrow London to collaborate 
educationally as part of their transition into 
the Sixth Form.
哈罗学术精英大会 ⸺ 每年来自世界各地的哈罗学校的

十一年级学生齐聚英国哈罗公学开展学术交流与合作，

以帮助他们更好地过渡至毕业班。

1
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Harrow  Events哈罗活动
Harrow Shanghai held a variety of unique and memorable 
events every year to give our pupils opportunities to network, 
learn, grow and compete in sports, arts and culture! Enrich their 
harrow life and grow up to be a better Harrovian!
哈罗上海每年都会举办各种精彩活动，从体育、艺术和文化等各方面，帮助

学生们在活动中去交流、学习、成长和竞争！丰富同学们的哈罗校园生活，

成长为更好的哈罗人！

Harrow  Events

Prize Giving Day 年度颁奖盛典

Children's  Day  Carnival 十周年儿童节嘉年华

Reading Week 阅读周

EY graduation 幼儿园毕业典礼

Science Experience 科学探索体验

EY Sports Day 幼儿园运动会
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Core Values Core Values

Our Leadership Attributes哈罗领导力特质Our Core Values哈罗核心价值理念

FELLOWSHIP
So as to build binding, 
constructive 
relationships that help 
all members of the 
school community to 
make a positive 
contribution; And to 
believe that the 
strongest relationships 
of all are based on faith, 
hope and love.

COURAGE
So as to innovate and 
take risks, inspire, 
change for the better; 
Challenge adversity and 
complacency; Make the 
most of opportunities; 
And put fear of failure 
to one side and stay the 
course, even when it is 
difficult.

HONOUR
So as to do the right 
thing; Have the highest 
standards and lead by 
example; Take 
responsibility; And, 
ultimately, be worthy of 
the trust of others.

HUMILITY
So as to recognise that 
one’s self is a work in 
progress and that 
struggling with 
weaknesses is essential 
to growth; And become 
increasingly aware that 
talent and achievement 
alone, however 
impressive, are not 
sufficient to succeed as 
a human being.

勇气
敢于创新与承担风险，为达

到更好的标准而积极求变；

无惧逆境之挑战；亦不因顺

境而自满；善于把握利用一

切 有 利 机 会，顺 势 而 为；意

志 坚 定，为 达 成 目 标，克 服

困难忧虑，勇往直前。

荣誉
懂得择善而为；凡事追求最

高 标 准，以 身 作 则；勇 于 承

担责任；让自己成为值得托

付信赖之人。

谦和
深谙自我成长将是一个不断

的过程，而克服弱点则是必

经之道；能逐步意识到天赋

和成绩尽管让人艳羡，却不

足以成为人生成功的唯一注

脚。

互助
善于建立紧密而且富有成效

的人际关系，让学校大家庭

里的所有伙伴和成员携手共

建家园；坚信 一切强大的人

际 关 系，都 离 不 开 信 念、希

望与爱。

沟通协作，互助共进
与其他团队成员高效协作，为达成共同目标

而努力；尊重彼此的观点；懂得进行积极有

效的沟通并鼓舞团队士气。

心怀仁爱，善用才智
对于他人和外界环境，能兼具理性认识和感

性关怀；当他人在成长发展的路上有所需时，

能尽力予以支持；对待他人，无论是校内还

是校外，都懂得包容、尊重、关怀和理解；

能把奉献和服务社会置于重要位置。

积极参与，奉献社会
我们希望每一位哈罗学子，都能成为哈罗大

家庭乃至社会中值得信赖的一员；懂得体贴

他人的感受和需求；善于建立积极“双赢”

的人际关系；并以维护学校及哈罗大家庭之

荣誉为己任。

Solving problems
collaboratively
So as to work effectively with other 
team members towards a common 
goal, respect the opinions of others, 
communicate effectively and promote 
good morale.

Applying knowledge 
with compassion
So as to respond emotionally and 
intelligently to others and the 
environment, treat others with 
tolerance, respect and consideration, 
and understand the importance of 
service.

Making a positive 
contribution to 
community
So as to demonstrate consideration for 
the needs of others, build constructive 
and effective relationships and take 
responsibility for the reputation of the 
school and its community.

善用创意，解决问题
善于在协作中激发创意；乐于向他人学习；

积极寻求新想法和新机遇；为解决难题不懈

努力。

公正公平，负责为先
善于为他人作周全考虑；善于尊重不同的声音

与观点；坚守伦理规范，并一以贯之；以明辨

是非作为道德指引。

坚毅向前，面对挑战
我们期盼学生在瞬息万变的社会中保有强大的

适应力，能从容灵活应对陌生领域的挑战，善

于自成败中汲取经验；当遇上挑战和困难时，

富有应变能力。

Solving problems 
creatively
So as to work with others to generate 
innovative ideas, meet one’s own 
development needs, actively seek new 
ideas and opportunities and maintain 
momentum when problem-solving.

Making just and 
responsible choices
So as to be receptive to alternative 
perspectives, adhere consistently to 
ethical principles and use knowledge of 
right from wrong as a moral compass.

Facing challenges with 
determination
So as to be able to cope with change, 
adapt effectively to unfamiliar 
challenges, learn from successes and 
failures and develop resilience when 
facing difficulties.
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Our Houses

Our Houses 哈罗学院制
The House system at Harrow is central to our students’ wellbeing and personal development as they journey through their 
school career and progress into life beyond. All students belong to one House and they develop a strong sense of belonging and 
allegiance to their House over the course of their time at Harrow. Harrow’s House system offers students a personalised 
experience, which is modelled on the best practice of British independent boarding schools.

哈罗从英国私立寄宿学校吸取了宝贵经验，设立了学院制。这对于学生在校期间的幸福感与个人发展至关重要。每位学生都属于一个学院，所有人对自己的

学院都有着强烈的归属感和忠诚度。

The House System is modelled on the Houses of Harrow School. 
The School is divided into four Houses, all of which are named 
after Old Harrovians:

哈罗上海的学院制基于英国哈罗公学校友名人，设立了4个学院：

Shaftesbury – named after Lord Shaftsbury, 
the 7th Earl of Shaftesbury, a British politician, 
philanthropist and influential social reformer
沙夫茨伯里学院 ‒ 以英国政治家、慈善家、社会改革家

沙夫茨伯里七世伯爵的名字命名

Churchill – named after Winston Churchill, the 
famous British Prime Minister who was voted 
‘Greatest Briton of All Time’
丘吉尔学院 ‒ 以英国前首相、人称“史上最伟大的英国

人”的温斯顿·丘吉尔的名字命名

Rothschild – named after the prominent 
English banking family
罗斯柴尔德学院 ‒ 以著名英国银行家族罗斯柴尔德的名

字命名

Byron – named after Lord Byron the British 
poet, politician, and leading figure in the 
Romantic movement
拜伦学院 ‒ 以英国诗人、政治家、浪漫主义运动领导人

拜伦的名字命名

Churchill

Rothschild

Shaftesbury

Byron
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Extra-Curriculum Activities

Life Beyond the
Classroom课堂之外
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Life Beyond 
the Classroom课堂之外
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Our Harrow
Family家校合一
Harrow is one big family and our community is 
fundamentally important to us. Having close and 
regular contact with you is a central priority. 
Whether that be outside the front gates every 
day, at the likes of the annual Harrow Ball, 
through our weekly parents’ workshops, at a 
musical performance, a parent representatives’ 
meeting or at the very many social functions 
throughout the year, we pride ourselves on 
getting to know you well and on walking with 
you every step of the way during your child’s 
extraordinary journey at Harrow.

哈罗是一个大家庭，社区对于我们而言至关重要，因此我们

会与您保持密切而频繁的联系。无论是在每天上下学的校

门口、每周一次的家长工作坊、每年一次的哈罗舞会，还是

在家长代表会议、校音乐会，亦或是各种各样的家校活动

中，我们都为能更好地了解您而自豪，也为能在哈罗的非凡

旅程中与您同行而自豪。
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Our Teachers师资团队
Our teachers are not simply 
academic specialists, they are 
individuals with wondrous talents 
across a huge number of areas of 
wider life, making them the perfect 
role models for our ambitious young 
Harrovians. They are selected 
because they stand-apart from 
others and have done extraordinary 
things with their lives which serve to 
demonstrate to our pupils that if you 
work hard, believe in yourself and 
set your sights high, truly anything is 
possible.

我们的老师不仅学术能力过硬，在生活上也

有着非凡的天赋，为我们的哈罗学子树立榜

样。他们之所以被选中，是因为他们与众不

同，身体力行从而出类拔萃。这也向我们的

学生证明，只要你奋发图强、自信不疑、心

存高远，一切皆有可能。

Scan the QR code
to know more about
our teachers!
扫描二维码，

了解哈罗师资力量！

It’s no secret that the recipe for every child’s success at Harrow is based upon the inspiration and excellence provided by our 
expert and dedicated teachers. Harrow Shanghai is in the enviable position of being able to recruit the very best qualified staff 
from across the globe. Our teachers are academic leaders in their fields, gaining their qualifications from the world’s top 
universities and institutions, and are recruited within a rigorous and highly-competitive process that includes interviews and 
meetings held at Harrow UK. 

哈罗学子的卓越离不开敬业的教师团队。哈罗上海吸引了世界各地的优秀员工，他们作为各个学术领域的佼佼者，有着顶尖大学认证的教师资质，经历了在

哈罗伦敦的一轮又一轮竞争激烈的面试与考核，最终加入哈罗上海。
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RELATIONSHIP STATEMENT
The Harrow International Schools, Harrow Innovation 
Leadership Academies and Harrow Little Lions (Early Years 
Centres) use Harrow School’s Name and Badge under a 
sub-licence granted by Harrow International Schools Limited 
(HISL), a trading subsidiary of the charity registered in England 
and Wales with charity number 310033 which owns Harrow 
School and its trademark, in return for a fee. The educational, 
administrative, financial and other operational responsibilities 
of the Harrow International Schools, Harrow Innovation 
Leadership Academies and Harrow Little Lions (Early Years 
Centres) are separate from those of Harrow School and rest 
with their owners and operators. The schools’ fees are paid to 
their owners and operators and not to Harrow School or HISL. 
Under the sub-licence, these schools are required to reflect 
Harrow School’s educational purpose, practice, strategy and 
philosophy and each is regularly evaluated by representatives 
of HISL. The schools’ Governing Boards include two 
representatives of HISL.


